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Personene i Sønnavind:

Elise Thoresen, forfatterinne

Johan Thoresen, Elises ektemann

Jostein (Josef), 12 år, en jødisk gutt som bor hos Elise og Johan

Rosalind, 24 år, Elises barnebarn

Lillegutt, Rosalinds sønn

Nicolai Thoresen, Johans halvbror fra Amerika

Hugo Ringstad, Elises sønn

Ingjerd, hans kone

Hagbart, 16 år, Ingjerds sønn

Rudolf og Påsan, Ingjerd og Hugos fostersønner

Elvira, 35 år, Elise og Johans datter

Erlend Nicolas Høegh, Elviras ektemann

Ragnhild, 12 år, Elvira og Erlend Nicolas’ datter

Sigurd, 31 år, Elise og Johans sønn

Anne-Kristine, Sigurds venninne

Hilda, Elises søster

Ole Peder Jonsbråten, Hildas ektemann

Gabriel og Adele, Hildas barn

Jensine, Hildas barnebarn (datter av avdøde Anna Katarina)

Sylvia Løvlien, enke etter Elises bror Kristian

Halfdan, Mathias og Bendik, Kristians sønner

Otto Jeremias Lyngstad, Sylvias kjæreste

Peder Løvlien, Elises yngste bror

Pauline, Peders kone

Evert, Elise og Johans tidligere pleiesønn

Torunn, Everts kone

Axel Bolstad Syversen, Hagbarts farfar

Henrik, Elise og Johans tidligere pleiesønn

Benedicte, hans kone

Leif Lunde, Rosalinds fraseparerte ektemann

Margit, Leifs tidligere kjæreste

Magda, driver melkebutikken «Magda på hjørnet»

Teodor, Magdas ektemann

Cecilie, bor på Ringstad, gift med Nils


Forrige bok,
Onkelen fra Amerika, endte slik:

Elise lukket døren etter seg og bestemte seg for å gå tilbake til pensjonatet. Johan var sikkert ferdig med middagshvilen sin og ville lure på hvor hun var. Han ville le av henne når hun fortalte at hun ikke hadde våget å gå inn i den gamle stuen igjen. Når han kom hjem, ville han fortelle det til Jostein og Rosalind.

Hun stanset ved trammen. Dette var for dumt!

Hun tok en beslutning, gikk opp på trammen og åpnet den vindskjeve døren. Den strittet imot, men når Johan hadde fått den opp, måtte hun klare det, hun også. Ikke lenge etter sto hun inne i den halvmørke gangen og ville skynde seg og åpne døren inn til kjøkkenet.

Da kjente hun plutselig noe kaldt som fòr forbi. Hun ble stående. Hjertet hamret i brystet, bena skalv under henne. Hva var det? Det var helt stille rundt henne, ikke en lyd var å høre.

Ikke hadde hun sett noe heller, hun måtte ha innbilt seg det. Kanskje det bare var lufttrykket? Forskjellen på temperaturen ute og inne? Kanskje en flaggermus, en møll eller et annet insekt? Det måtte finnes en naturlig forklaring.

Døren inn til kjøkken og stue gikk greit opp, hjertet hennes roet seg noe ned.

Alt var som det hadde vært i formiddag. Selv spindelvevet i vinduet var uforandret, gardinene like hullete, tomheten like trykkende.

Hun fortsatte langsomt videre og kom inn i kammerset. Stanset og ble stående. Så seg rundt. Ingenting var forandret etter at de var der. Antakelig var det ikke forandret siden noen var her for minst et år siden. Et taterfølge i fjor sommer, kanskje. Nei, forresten, taterne hadde ikke våget å dra fra sted til sted så lenge de visste at politisjef Jonas Lie ville samle alle tatere i en interneringsleir og sende dem til Tyskland.

Hun skulle til å sette seg på sengekanten, men tok seg i det. Madrassen var sikkert full av lus og veggdyr.

Halmen stakk ut flere steder. Sengetøyet var sikkert fjernet for lengst.

Da falt blikket på noe som bulte litt ut i madrassen. Hun strakte armen frem for å kjenne på det, men ombestemte seg. Det kunne være noe levende. Mus eller rotter. Kanskje det var et helt rotterede. Hun grøsset ved tanken.

Da stirret hun på det igjen. Det rørte ikke på seg, og det så ikke ut som noe bløtt. Heller noe hardt. Noe ovalt. Halmen ville ikke ha laget en slik fasong av seg selv. Ikke om den var dyttet opp i et hjørne heller.

Så rart at de ikke hadde stusset over det i formiddag!

Hun tok mot til seg og la hånden forsiktig over. Det var noe hardt som lå der.

Men det var ingen åpning i madrassen, hun kunne ikke få sett hva det var. Ikke hadde hun noe å sprette den opp med heller, og neimen om hun ville ha våget å gjøre det. Det var ikke godt å vite hva som kunne tyte ut.

Hun snudde seg for å gå. I det samme hørte hun en lyd. Det var noen utenfor!
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Skreia på Toten, juni 1946

Elise holdt pusten. Kunne det være eieren av det nedlagte gårdsbruket som kom? Men han hadde reist til Australia, hadde lensmannen sagt. Kanskje det bare var en av bøndene i nærheten som hadde lagt merke til at det var folk på Hansamo?

Døren hadde vært ulåst, ingen kunne bebreide henne at hun hadde gått inn. Dessuten hadde hennes svigerfar bodd der, det måtte være unnskyldning god nok.

Hun hørte vedkommende nærme seg, komme opp på trammen. Hjertet dunket i brystet.

Tenk om det var en som ville henne vondt? Det fantes så mange slags mennesker, en kunne aldri vite. Hun ble stående ved sengen, stiv av spenning, våget ikke å røre seg. Så dum hun hadde vært som hadde gått hit alene! Johan ville ikke hatt noe imot å bli med henne. Sikkert ikke Nicolai heller.

Hun hørte ytterdøren gli langsomt opp, tunge steg inn i den lille gangen.

«Kjære Gud, hjelp meg!» hvisket hun idet døren inn til kjøkkenet ble åpnet.

Da sank lettelsen tungt ned i henne. «Johan?»

«Er det her du er?» Han hastet gjennom kjøkkenet og kom inn i det trange kammerset. «Hvorfor i all verden gikk du uten å si ifra? Jeg visste ikke hvor du var.»

«Unnskyld. Du hvilte middag, og jeg kjedet meg. Jeg skal aldri gjøre noe slikt igjen, nå trodde jeg at du var en ugjerningsmann.»

«Det kunne jeg ha vært,» svarte Johan med et muntert glimt i øyet. «I hvert fall i din fantasi.»

Hun smilte skamfull. «Jeg tenkte at det kanskje var eieren som kom, eller en nabo som var blitt mistenksom.»

«Du visste da at det ikke var noe å finne her.»

«Ja, men vi kunne ha oversett noe. Det der, for eksempel,» la hun til og pekte på madrassen der hun hadde kjent noe hardt. «Det ligger noe her inne, men jeg hadde ikke noe å sprette opp med.»

Johan stakk hånden i lommen og dro frem lommekniven. «Det kan ikke gjøre noe om vi kikker, det var jo far som sist bodde her.»

«Eller noen tatere. Jeg tviler på at stuen har stått tom i flere år.»

Johan nikket og sprettet opp litt av sømmen i madrassen. Han dro frem en gul Tidemanns Tobak-eske med bildet av en mann med sydvest som røkte pipe.

Han lo. «Tobakk? Nå hadde vi flaks, Elise!»

«Hvorfor har de gjemt den i madrassen?» undret hun.

«Noe skrangler inni den,» sa Johan forbauset og tok lokket forsiktig av.

Elise stirret vantro ned i tobakksesken. Det glitret.

«Smykker?» hvisket hun. I samme øyeblikk kikket hun skremt mot døren. Tenk om noen kom og så at de hadde tatt noe som ikke var deres!

«Vi må legge den tilbake,» sa hun fort.

«Legge den tilbake?» Johan så forundret på henne. «Det kan jo hende at den tilhører far.»

«Faren din eide ingen smykker.»

«Hvordan vet du det? Han kan ha kjøpt dem for å gi til Jennifer. Han sa at han skulle tilbake til Amerika og gifte seg med henne.»

«Smykkene kan like gjerne tilhøre kameraten hans, Severin Liljedahl.»

Johan svarte ikke. Han hadde tatt opp en liten medaljong og forsøkte å åpne lokket.

«Det står inngravert noen bokstaver,» sa Elise ivrig.

«J.L.,» leste Johan høyt.

Elise tenkte seg om, så kom det ivrig: «Jennifer Long. Moren til Nicolai het Long.»

Johan stirret uforstående på henne. «Men hvorfor skulle far få inngravert navnet Long når han hadde tenkt å gifte seg med henne? Da ville hun jo hete Thoresen. Og hvorfor heter Nicolai Thoresen til etternavn når far og moren hans ikke var gift?»

Elise ristet på hodet. «Nei, det har jeg også lurt på. Det er kanskje annerledes i Amerika.»

Endelig fikk Johan dirket opp lokket på medaljongen. Inni var det et lite fotografi av en ung kvinne.

«Jeg foreslår at vi tar med oss esken og viser Nicolai smykkene,» sa han omsider. «Vi kan ikke la dem ligge her, de kan være verd noe. Vi får heller levere dem til lensmannen.»

De var spente da de kom tilbake til pensjonatet. Nicolai satt fremdeles og snakket med mannen som hadde bodd det meste av sitt liv i England. Herren reiste seg i det samme og sa at han ville ta seg en hvil. Elise og Johan satte seg sammen med Nicolai ved hagebordet.

Johan åpnet tobakksesken og viste Nicolai smykkene mens han fortalte på sitt stotrende engelsk hvor de hadde funnet dem.

Nicolai gjorde store øyne. Da Johan åpnet medaljongen for ham, utbrøt han overrasket: «Det er et bilde av min mor! Et lignende bilde sto på kommoden hennes.»

Elise smilte. «Da er smykkene dine!»

Nicolai ristet på hodet. «Hvis vår far eide dem, er de ikke bare mine.»

Elise så undrende på ham. «Hvorfor hadde faren din smykkene? Og hvorfor heter du ikke Long, men Thoresen?»

Det gled en lett rødme over ansiktet hans. Han sukket. «Det er en lang historie. Ønsker dere å høre? Jeg kan snakke langsomt.»

Elise og Johan nikket, begge spent på hva han ville fortelle.

Endelig fikk de høre den fulle sannhet om Nicolais liv. Han hadde vokst opp i et norsk-amerikansk miljø og tidlig begynt å drømme om å komme til Norge. Inntil han var atten år gammel, bodde han sammen med moren og ble forsørget av henne. Hun hadde god råd, og de levde bra. For bra, la han til og sukket igjen. Da han var atten år, forelsket moren seg i en fraskilt mann med seks mindreårige barn. Det ble skandale, hele bygda vendte seg mot dem. For å komme unna skammen, bestemte Nicolai seg for å ta sin fars navn. Han flyttet for seg selv, men ble fremdeles forsørget av moren. Moren var sleivet med penger, ga bort i øst og vest, fortalte han, det var ikke utenkelig at hun hadde gitt faren smykkene.

Elise rynket pannen. Ville en kvinne gi forloveden smykkene sine? Hvorfor skulle hun gjøre det? Fordi han skulle selge dem for henne? Men hvorfor behøvde hun å selge dem når hun hadde så god råd? Og hvorfor hadde faren latt dem bli liggende i tobakksesken, og hvorfor var den blitt sydd inn i madrassen? Hun forsto ingenting.

Var det på grunn av smykkene at faren aldri hadde reist tilbake? Kunne han ha stjålet dem? Var det av frykt for å bli avslørt at han aldri dro tilbake?

Hun skammet seg over tankene. Thoresen hadde aldri vært av de mest pålitelige, men en tyv? Johans far? Nei, det var utenkelig.

«Jeg foreslå vi deler smykkene,» hørte hun til sin forbauselse Nicolai si på sitt haltende norsk.

Johan kikket spørrende på Elise, han var sikkert i tvil om det var riktig av ham å ta imot noe som hadde tilhørt Nicolais mor.

«Jeg vil,» fortsatte Nicolai. «Elise fant dem. Jeg ville aldri ha kikket i madrassen.» Han lo.

«Men de kan være mye verdt,» prøvde Johan nølende å innvende.

«Ja, hva så? Du blir rik, Johan,» sa Nicolai, han slo Johan på skulderen og lo enda mer. Så ble han straks alvorlig igjen. «Gamle smykker, ikke noe verdt.» Han slo ut med hånden for å understreke hva han hadde sagt. «Kanskje ikke ekte. Kanskje ekte. Kanskje gull. Kanskje ikke. I don’t care. Det spiller ingen rolle.»

«Men er du sikker på at smykkene var fars? At det var moren din som eide dem?»

«Sure. Du ser selv: J.L. Jennifer Long. Jeg kjenner bildet. Det er min mor.» Han delte den lille smykkehaugen i to og ga Johan den ene. Deretter stappet han sin del i bukselommen og begynte å snakke om noe annet.

Johan la smykkene sine forsiktig ned i tobakksesken igjen og la dem i innerlommen på jakken sin. Det så ut som om han mislikte hele situasjonen.

«Du kan vel ta imot dem med god samvittighet når Nicolai vil at du skal ha dem,» forsøkte Elise å berolige ham da hadde lagt seg samme kveld. Nicolai var ikke trett og ville vente litt med å gå til sengs, hadde han sagt.

«Men tenk om de er mye verdt, Elise?»

«Det tror jeg ikke. Det er gamle smykker. Det er ikke sikkert at de er ekte engang.»

«Men tenk om de er?»

«Nicolai ville at du skulle ha dem, uansett om de var mye verdt eller ikke.»

«Er du sikker på at de tilhørte moren hans?»

«Ja, både initialene og bildet stemte.»

Johan sukket tungt. «Jeg vet ikke om jeg liker dette. Hvorfor hadde far dem med seg til Norge, tror du?»

Elise ville nødig avsløre at hun hadde mistenkt faren hans for tyveri. Isteden sa hun:

«Kanskje han skulle selge dem for henne, men aldri fikk gjort det? Eller kanskje hun skyldte ham penger og ga ham smykker isteden?»

Johan sa ikke noe. Hun forsto at han ikke var fornøyd med noen av svarene.

De ble på Skreia uken ut. Nicolai lot til å stortrives, men både Elise og Johan var utålmodige etter å komme hjem. Elise lurte på om det skyldtes smykkene. Johan betrodde henne at det føltes som om de brant i lommen hans, men han torde ikke la dem bli liggende på rommet når de var ute og gikk tur. Sommervarmen hadde gitt seg for denne gang, og det lå regn i luften. Etter noen netter med lite søvn følte Elise seg lite opplagt til å prate med de andre gjestene, men da det satte inn med pøsregn på torsdagen, hadde hun ikke noe valg.

Hun hadde bedt Johan om å få studere smykkene nærmere, men hun var ikke i stand til å vurdere om de var ekte eller ikke. En av ringene hadde noen glitrende stener, men om det var bergkrystall, glass eller diamanter hadde hun ikke peiling på. Når hun lå våken om natten, begynte hun å fantasere om hva de kunne bruke pengene til hvis de greide å få noe for smykkene, men stanset seg selv før hun ble altfor ivrig. De led ingen nød. Om verken Johan eller hun ble rike av arbeidet sitt, hadde de nok til å klare seg. Å drømme om noe annet, ville være grådighet. Hun skulle gjerne ha fått seg en ny vinterkåpe og ny hatt, og Johan kunne trengt en solid og varm vinterfrakk, men de greide seg med det de hadde. Rosalind slet, hun tjente for lite og drømte om en bedre stilling, men det ville ikke hjelpe henne å plutselig få noen penger mellom hendene. Jostein trengte nye støvler, men ennå sto butikkene halvtomme for varer, da hjalp det ikke om de hadde aldri så mye å betale med.

De to nye gjestene, to frøkner fra Drammen, var mer interessante enn hun først hadde trodd. Den ene hadde vært misjonær og hatt sitt virke i Øst-Afrika. Hun fortalte om sitt møte med giftige slanger. En natt hun skulle liste seg inn på et annet værelse fordi hun hadde glemt noe, var det akkurat som om noe stanset henne foran døren. Da hun tente lykten, oppdaget hun en tynn giftslange som hadde slynget seg rundt dørhåndtaket. Hadde hun ikke stanset, ville hun ha dødd!

Den andre damen hadde vært ansatt på Våk skolehjem i Østfold og fortalte om den dårlige behandlingen av barna. «De blir analfabeter fordi de må arbeide istedenfor å gå på skole,» sa hun oppbragt. «De blir leid ut til andre gårdsbruk som billig arbeidskraft,» fortsatte hun. «Skolehjemmet lar dem ikke få skolegang fordi de trenger dem i gårdsarbeidet. Jeg vet til og med om et tilfelle der skolen skrev ut en falsk attest på at gutten hadde 1-årig framhaldsskole, mens han i virkeligheten ikke hadde fått noe utdannelse i det hele tatt.»

Elise fortalte det hun visste om Bastø, og snart var en livlig diskusjon i gang.

Da Johan hadde lagt seg samme kveld, sukket han og sa: «Borte bra, men hjemme best. Lengter ikke du også hjem, Elise? Har du mye imot om vi fremskynder hjemreisen litt?»
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